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De viktigste personene i Eikegården

Selja Plassen – seriens hovedperson

Olai Nygaard – fra Eikegården



Plassen

Gunnhild og Knut Pedersen Plassen – Seljas foreldre, nå kårfolk på Plassen

Johannes Knutsen Plassen og Agnes – Seljas eldre bror og hans hustru, driver Plassen

Peder Knutsen Plassen– Seljas yngre bror

Anna Plassen – Seljas yngre søster

Eivind, Knut og Freia – Seljas småsøsken



Olsrudgården

Mads Olsrud – den nye storbonden

Sigrun Gravdal Olsrud – Mads’ kone

Erling Olsrud – Mads’ far, den gamle storbonden

Åsmund Olsrud – eldste sønn, handelsmann

Ingeborg Olsrud og Arne Skoglund – datter av Erling Olsrud og hennes ektemann

Hanna og Gjertrud – tjenestejenter

Iver og Harald – drenger



Øvrige

Una – Seljas mor

Sverre – Seljas halvbror

Amalie Wessel – handelsfrue fra Christiania

Borge Wessel – Amalies ektemann, handelsmann fra Christiania

Celine Sophie Wessel – Amalie og Borges lille datter

Kirsten – tjenestepike hos Wesselfamilien

Magnus Skjold – formann på Åsmunds ullhus

Tønnes Volden – avdøde sorenskriver Amund Voldens sønn

Ove Gedde og sønnen Brostrup Gedde, samt Hannibal Sehested – historiske personer


Slik sluttet forrige bok:

Anna stønnet og gispet om hverandre, men virket mindre skrekkslagen nå enn for bare en liten stund siden. Da den neste rien kom, bet hun tennene sammen og presset.

– Hardere! oppmuntret Eva. – Ta i!

– Jeg klarer ikke hardere! skrek Anna. – Det gjør for vondt!

– Hoftene er for smale, hvisket Eva, nesten lydløst mot Selja, som ikke ville høre de neste ordene. Hun visste det så godt. – Hun får det ikke til, barnet er for stort!


1

Ullhuset

Selja skar tenner, uten å merke det selv. – Hold ut, Anna, trøstet hun, og tok et nytt tak rundt søsteren. Anna skrek.

– Det gjør så vondt, jeg går i stykker, Selja! Hun gled ut av Seljas armer, var for tung til at Selja maktet å holde henne igjen. Anna la armene om seg selv og jamret.

– Det går ikke, jeg klarer det ikke!

– Hold henne! ropte Selja til Eva, som gjorde alt hun kunne allerede. Så sprang hun over gulvet bort til resten av de vaskede røttene fra buroten, skar dem opp i biter og knuste dem mot bunnen av koppen med knivskaftet, sammen med ett av de svarte kornene. Da saften kom ut, skyndte Selja seg å helle en god klunk brennevin over det hele. Hun gløttet bekymret opp på Anna mens hun arbeidet så raskt hun kunne. Ingenting hadde endret seg på de få øyeblikkene hun hadde vært opptatt med røttene. Søsteren hang i sengestolpen, med et lidende uttrykk i ansiktet. Den siste rien måtte være over, men hun virket matt og ute av stand til å presse mer. Smertene var voldsomme.

Da det rykket til i den unge kroppen igjen, fikk Selja fryktelig vondt av søsteren. Barnet måtte være stort, og søsteren var ung. Fødselen ville vært hard å komme seg igjennom for en hvilken som helst kvinne, og nesten umulig for Anna. Selja kikket ned i koppen. Det kokende vannet hadde ikke klart å trekke ut like mange virkningsfulle stoffer som brennevinet nå gjorde. Hun så allerede hvordan en uklar, oljete hinne la seg øverst i væsken, det var nettopp den hun var ute etter. Der lå mye av styrken til urten gjemt. Anna skulle slippe å drikke grumset og bøsset i bunnen. Selja hentet en ny kopp, og silte avtrekket gjennom et klede før hun skyndte seg bort til den lidende søsteren.

– Anna, du må drikke dette. Selja nødet søsteren, som adlød, selv om hun gren på nesen over den bitre smaken. Det tok ikke lang tid før den første virkningen viste seg.

– Jeg blir så svimmel, klaget søsteren, og satte seg tilbake på hælene mens hun støttet seg på armene. – Rommet blir så underlig, men det gjør ikke like vondt mer. Selv om … Hun ynket seg da en ny ri plutselig begynte, sterkere enn de foregående.

– Jeg klarer ikke å holde igjen! ropte hun, både overrasket og skremt.

– Det skal du ikke heller. Nå skal barnet ut, og du må presse alt du kan! Selja stilte seg bak søsteren som tidligere, støttet henne og la armene om livet hennes, like under brystkassen, men over den store magen. Hun merket selv rien som herjet søsterens kropp. – Press nå, Anna, press!

Anna skrek. Hun hylte som en stukken gris, og forsøkte å vri seg unna smerten, men Selja slapp henne ikke. Eva var kritthvit i ansiktet og så knapt ut til å puste, men hun satt likevel stødig i sengen nedenfor Anna. Selja klemte rundt søsteren og hvisket trøstende ord i øret hennes mens Anna skrek og presset.

– Nå kommer det! ropte Eva. – Barnet kommer! Press, Anna, en gang til, ikke gi deg! Hun reiste seg opp og klemte også på Annas mage, og plutselig, i en strøm av fostervann og blod, gled barnehodet ut, før resten av den lille kroppen fulgte like etter.

Både Anna og Selja sank ned på sengen mens de hev etter pusten. Barnet var ute. Anna var ør og omtåket av drikken hun hadde fått, og ble liggende på ryggen ute av stand til å reise seg. Selja karet seg opp på albuer og knær og krabbet ned til barnet. Eva holdt den nyfødte, en slapp, blålilla kropp som fremdeles hadde navlestrengen festet til seg. Den erfarne kvinnen hjalp barnet med raske, øvede hender. Hun stakk en finger inn i barnets munn for å få ut slim, og dunket det lett i ryggen. Like etterpå skar et gjennomtrengende hyl gjennom værelset. Selja kjente tårene strømme nedover kinnene. Først nå trakk også hun pusten. Barnet levde. Anna også, i hvert fall foreløpig. Men hun hadde mistet mye blod. Eva skar over navlestrengen, tørket og svøpte barnet mens Selja så til at søsteren kom til seg selv igjen, slik at mor og barn snart kunne få et øyeblikk sammen. Eva rakte det lille barnet mot Anna, som kikket på det uten å feste blikket.

– Her er gutten din, Anna, smilte Eva. – Han er frisk og sterk, ser det ut til. Gode lunger har han også fått. Men Anna gjorde ingen miner til å ville ta imot, hun så fremdeles både ør og fortumlet ut. Det ble Selja som strakte ut armene mot det lille livet. Hun kastet bare et lite blikk på det gråtende barnet, før hun rakte det tilbake til Eva, om mulig enda mer bekymret enn tidligere. – Kan du være så snill å ta hånd om barnet en liten stund, så hjelper jeg Anna? spurte hun stille. – Hun er ør etter drikken, og må få lov til å komme seg litt. Jeg kan vaske og stelle henne og se til at hun ikke blør mer. Jeg sier fra når etterbyrden kommer, da kan jeg ta barnet mens du hjelper Anna.

Eva nikket sakte, og så en tanke forbauset ut da hun satte hun seg ned i en stol, slik at hun ble sittende rett ved siden av den nybakte moren.

Selja konsentrerte seg om Anna igjen, og la merke til at hun fremdeles blødde litt, men heldigvis mye mindre enn tidligere. Det var vel som det skulle være, håpet hun. En fødsel innebar alltid mye mer blod enn man trodde. Hun vasket søsteren forsiktig med et fuktet klede, og hun kunne selv se at Anna ville trenge tid til å komme seg helt igjen etter den harde medfarten hun hadde fått. Hun vasket ferdig og lente seg over søsteren, som nå hadde lukket øynene og så ut til å hvile. – Jeg skal lage litt mer drikke til deg, av noe som er både blodstillende og styrkende. Snart får du kreftene tilbake, Anna. Ikke vær redd. Hun strøk søsteren over den svette pannen. – Gjør det fremdeles veldig vondt? Er du like svimmel som i stad? Du skal få mer smertestillende også, senere.

Anna ristet så vidt på hodet. – Det gjør ikke særlig vondt mer, i hvert fall ikke slik som i stad. Men jeg er øm og sår. Dessuten er jeg så ør og matt i hele kroppen. Og fryktelig sliten.

Selja smilte mot henne. – Ja, det var litt av en fødsel. Men du var så flink. Du blør ikke så mye mer heller, bare slik det skal være. Kanskje Eva kan sy, jeg må høre med henne. Jeg vet ikke om jeg våger å gjøre det selv. Selja var usikker. Skulle man sy der nede, måtte det gjøres rett, ellers kunne hun gjøre vondt verre. Kanskje det ville gro av seg selv? – Jeg skal lage en sårvask til deg etterpå. Den må du bruke et par ganger om dagen slik at sårene holder seg rene mens de gror. Jeg tror det er det viktigste. Selja nikket for seg selv. – Alt blodet som kom, var fordi du åpnet deg, tror jeg. Men det gikk veldig fort på slutten, derfor revnet du og blødde en del da også. Men de urtene jeg skal lage nå, vil hjelpe til med både å styrke og stanse blodet. Du er trygg nå, Anna.

Selja var ikke helt sikker på om det var sant, men hun ville ikke uroe søsteren. Anna hadde mistet fryktelig mye blod, Selja kunne se det på lakenene og klutene som lå på sengen. Men barnet … Hun gløttet bort på det, der det lå i Evas moderlige armer, og hun motsto en sterk trang til å skrike høyt. Barnet var friskt og virket sterkt, men det lille, mørkerøde ansiktet … De trekkene … Hun ville kjent dem igjen overalt, og visste uten tvil hvem faren måtte være.

Husmannsplassen Dumpa, ved Eiker

Da Petra våknet, husket hun først ikke hvor hun var, men synet av den kortvokste, brunhårede mannen brakte henne tilbake. Hva skulle hun gjøre nå?

– God mor’n, hilste Tormod. – Du trengte visst å hvile ut, og je ville itte vekke deg, så godt som du sov. Han nikket bort mot vinduet, der høstsolen falt inn i støvete strimer gjennom det buklete og skitne glasset. – Det er langt utpå da’n, forresten, hvis du vil opp nå.

– God morgen selv, krakset Petra hest til svar. Hun satte seg opp i sengen, samlet de lånte klærne rundt seg og stakk føttene med ullsokker under seg. Hun klarte ikke å skjule hvor forlegen hun var. De fargerike, men tynne klærne hun hadde kommet i, hang oppunder taket til tørk. De var nok tørre nå, men ikke passende til en kald oktoberdag. Hun kikket ned. Hva skulle hun egentlig si? Folk kom jo ikke rekende slik til fremmede langt utpå kveldingen.

– Je har no’n gamle klær etter a’ mor, nikket Tormod mot en solid kiste borte ved langveggen. Han gløttet over mot Petra. – Du kan jo itte gå i nattskjorte og sokker da’n lang. Men det je har i kista, er nok itte sånne klær som du er vant te. Dem både stikker og er slitt. Men reine og varme er’em, og uten lus. Det har je sørga for.

– Tusen takk, hvisket Petra slukøret. Hun gjorde ingen forsøk på å forklare seg, og viste heller ingen mine til å ville reise seg fra sengen. Nattskjorten var en tanke kort, og hun ville ikke vise seg frem. Underlig nok, tenkte hun, en tanke beskt. Det burde hun jo være vant med. Men kanskje var det nettopp derfor at hun ikke ville det nå.

– Kanskje du kan finne frem noe til meg? foreslo hun forsiktig, da Tormod bare ble stående.

– Ja, sjølsagt, svarte han og gikk bort til kisten og åpnet det tunge lokket. – Bluse og skjørt, og så et forkle kanskje? Petra så ham også trekke opp et par lange ullunderbukser, som han ikke sa noe om. – Sjal må du vel ha? Det blir kaldt når kvelden kommer. Støvler har je også liggandes, hvis du itte heller vil … Han kastet et skjevt blikk mot de tynne inneskoene som Petra hadde kommet i. – Je har tørka dem over varmen, men høstsko er det vel itte du kom gåandes med. Itte tel å reise med heller, om du tenkte deg videre allerede nå i dag. Du sku’ vel te Strømsø eller Bragernes etter tjeneste, tenker je? Te flyttedagen? Det er lett å bli overraska av uvær nå utpå høsten, men du rekker dit i god tid lell.

Petra bet seg på innsiden av kinnet. Flyttedagen midt i oktober. Den var like om hjørnet, men hun hadde ikke hatt den dagen i tankene da hun flyktet. Hun ville bare bort. Det siste hun hadde lyst til akkurat nå, var å reise videre. Hun hadde ikke noe sted å dra til. Hadde ingen penger, og ikke arbeid. Tjenestejente … Ja, kanskje hun kunne være heldig og finne seg en huspost. Men hun ville ikke være den eneste som lette etter nytt arbeid til flyttedagen, og hun ville være eldre enn de fleste andre jentene. Hun som var over tredve nå. Så gammel burde hun ha hatt gode skussmål å vise til, men det hadde hun ikke. Aller helst burde hun ha vært gift. Trolig fikk hun ikke tjeneste, i hvert fall ikke på et av de bedre stedene. Hun visste hvordan en kvinne kunne skaffe seg penger, men hun ville ikke arbeide slik mer. Aldri noensinne. Denne Tormod virket så snill. Enkel, ja visst, men snill og godmodig. – Du trenger ikke en kvinne i huset selv da? Ordene kom ut før hun rakk å stanse dem. De fløt ut sammen med tanken og håpet.

– Je? Tormod så forbløffet ut. – Jo, men …

– Ja, til å vaske og lage mat, bøte klærne og slikt. Petra svelget. – Du er ikke gift? Hun hørte selv at det kom ut vel bardust, men håpet at han tok det på rette måten.

– Nei, je … Tormod klødde seg i skjeggstubbene. – Et kvinnfolk i huset hadde vært no’, det, men je har itte penger å betale frøkna med. Je er bare en husmann, ja det ser du vel sjøl. Han slo ut med hendene før han nikket sakte. – Je skjønte nok at det var no, at frøkna kanskje itte hadde det så bra i den forrige husposten sin. Vi møttes jo, om du husker … Je ville gjerne ha fulgt deg him, men du sprang så fort. Men vil du bli, så ska’ du nå få lov te det. Vi kommer vel kanskje te en enighet når det gjelder betalinga? Hvis du trenger et sted å bo, og je litt hjelp i huset, mener je. Han kikket nesten håpefullt på henne.

Petra ble sprutrød. Den forrige husposten … Han visste nok bedre. Han måtte ha forstått allerede da han reddet henne fra de vemmelige ungguttene. Han var snill, men han ville ha noe igjen for det. Han som alle andre menn. – Du skal ha tusen takk for hjelpen, og for tilbudet om klærne, svarte hun lavt og beskjemmet. – Jeg snakket før jeg tenkte. Selvsagt skal jeg komme meg videre senere i dag. Kanskje du har litt mat å avse før jeg går?

Tormod ble lut i skuldrene. – Om du tar te takke med ei grøtsleiv eller to, så deler je gjerne. Han snudde seg bort fra Petra, og hentet to boller med grøt. – Je kan snu meg så du får kledd på deg, mumlet han lavt, satte seg med ryggen til henne og begynte å spise av grøten. Etter to munnfuller holdt han opp med å spise. Han tok seg kraftig sammen. – Je kommer itte te å røre deg, hvis du heller vil bli. Det var itte det je mente med enighet. Du ska’ itte væra redd for meg. Je skjønner hva det er du har vært borti … men je … Ordene ble hengende lenge i luften, og han snudde seg ikke for å se på henne.

Petra snappet etter luft. – Selv om … Hun kremtet før hun fortsatte. – Selv om jeg … Ordene ville ikke komme. Han sa at han ikke ville røre henne, men hun visste jo at det ville komme, slik var menn laget. Hun hadde solgt seg for penger, og han visste at hun hadde gjort det. Hun kunne ikke stole på ham. En mørk senkveld ville det komme famlende hender under dynen. Tung pust og et taust krav. Det var hun sikker på. Men han var bare én mann. Det var mye bedre enn mange hver dag på Overberget, Underberget eller et tilsvarende sted.

– Je dømmer itte no’n, sa Tormod sakte. – Det er det han der oppe som får stå for. Men han veit vel åssen det er i verden, han òg, tenker je. No’n har det lett og andre itte. Alle har vel sitt. Men det kunne vært arti’ med selskap gjennom vinteren, no’n å prate med når det er mør’t og kaldt ute. Så kan du vel se te våren, om du vil videre da? Frøkna er jo frøkt’lig fin å se på, det skal a’ ha.

Petra måtte holde seg for ikke å flire. Var han allerede forelsket i henne? Var det derfor? Hun fikk lyst til å le høyt, så lettet ble hun. Etter tiden på Overberget hadde hun helt glemt hvordan hun pleide å virke på menn. Det var ikke få som hadde falt for henne, og hun hadde visst å utnytte det. Ta nå Iver … En annen enkel mann. Han hadde blitt med på leken lenge, før han omsider fikk nok. Hun tok imot klærne Tormod rakte henne, smilte og visste med ett nøyaktig hvordan hun skulle håndtere ham. Frykten forsvant som dugg for solen. –  Jeg kan bli, sa hun. – Hvis du kan gi meg mat og husvære, kan jeg ta meg av husarbeid og matlaging. Betaling er det ikke så farlig med, jeg forstår at du ikke har mye på kistebunnen.

Tormod så oppriktig glad ut. Mot sin vilje fikk Petra plutselig vondt av ham, så betatt av henne som han måtte være. Hun skjøv den dårlige samvittigheten bort. De kjente ikke hverandre, hun skulle arbeide for husværet, og hun skyldte ham ingenting.
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